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nomical day or cycle, of twenty-
four hours, and sometimes to
denote a year.

nmá ku, adj.; tai, lofty.
má ku a du o" ki pa di, n.;

-younig cottonwood shrubs grow-
ing at. the base of a tree. See
aduokipadi.

má kit du, adv.,fr. maku; dur-
ing the night.

ma Lu duk, adv.; during the
coming night.

m 1 lia za, n., same as ne.rt
word, but less in use.

ma ku kadd; n., diminutive of
maku ; a o n n g cottonwood

tree.
ni ku le, v. t.,fr. maku; to

make talli; made tall.
i klu, mi di [-bid], n., fr.

maku, niqht, and midi; the moon.
miiîf ma, v.; a word used impera-

tively when trying to g't an in-
fant to drink or nurse.

máa ma da ki, n.,fr. nadaki; a
picture, a painting; a book.

ma mek i é ke, n.,fr. makieke;
a gaine in which opposite sides
aretaken.

ma mû a, n.; haw; haw.
ma mútaa,an.; b 'ree; a

species of Cratgus gro ing in
Northern Dakota.

ia o dé A [-neia], n.,fr. desa,
? lit., a thing which is not; a thing
of imaginary existence, a ground-
less story, etc.

nia o dé sa a ziA, n. See Lo-
cal Names.

ma pa Ai pi ia, n.; sunflower
seeds,-used ns food by these,
Indians.

ma pî tska ki di ti, n.; a
wasp.

ma pé or ma pe, n; day, day.
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time-; a period of twenty-four
hours.-hidi-mapé, to-day.

má pe du, adv.,fr. mapé; dur-
'ing the day.

ma pe ho pa, n.,fr. mape and
hapa; any day observed as sa-
cred by white men, as Sunday
and Christmas.

ma pé mi di [-bidi], n.,fr.
mape and midi; the sun.

ma pi dà lipa, n.,fr. pidalipa;
ribbon.

nia p kia, n.'; any animal or
animais offensive to the sight of
these Indians or unfit for food,
as insects, worms, snakes, etc.

ma pé sa, n.; a term applied to
flies and insects less offensive to
the sight than the miapokAa.

ma po sa ki dl ti, n.; an ant.
ma pli dsi ke, n.,fr. pudsike;

a cord of buckskin or other ma-
terial-having porcupine qiiiis or
other ornamental triiming
wrapped around it.

mn ré ka, n., saine as madoka.
ma rû lita, n., saine as madu-

lita.
manàá mi, n.; ny aunt. See
ma A wiA, mi and dišami.
ma i, n.; a buffalo-robe; a

blanket worn as a robe.
ma i, n.; a white man. The

word was originally applied only
to the Frencli and Canadians,
who are now sometimes desig-
nated as mašika'ti, the t r u e
whites.

ma si a de, v.; to dream.--ma-
našíade, I dream. madašiade,
you dream.

ma si a lia, v.; to swéep ont
dirt, to clean by sweeping with
a'broon.

ma sia Illin.,fr. mašialia; a


